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1 EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS
sourianie DU CONSEIL COMMUNAL

Séance du 24 juin 2024
Administration
communale

Présents :
M. Benoit MOUTON, Président du Conseil ;
M. Philippe VAUTARD, Bourgmestre ;

M. Olivier TRIPS, Mme Barbara BODSON, M.
Philippe JEANMART, M. Maxime DESPONTIN,
Echevins ;

M. Albert MABILLE, Mme Anne ROMAINVILLE-
BALON-PERIN, Magali DEPROOST, Mme Anne-
Frangoise COLPAERT-NOLLET, Mme Rita
VERSTRAETE-GOETHALS, M. Dominique
DEHOMBREUX, Mme Stéphanie STROOBANTS,
M. Georges DEREAU, M. Hanzel VAN MUYLDER,
Mme Carine HENRY, M-—BerrandJACQUES,
Vanessa LAURENT, Conseillers communaux ;

Mme Delphine MONNOYER-DAUTREPPE,
Présidente du CPAS ;

Mme Stéphanie DENIS, Directrice générale.
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| SERVICE JURIDIQUE / MARCHES PUBLICS |

Dossier traité : WAUTHIER Caroline - agent administratif - 081/44.71.12 - - marchepublic@floreffe.be
Concerne : Ordonnance de police relative & la campagne électorale - élections communales et provinciales
du 13 octobre 2024

Nos références : 83188 -2.075.1.074.13

le Conseil communal, En séance publique,

Vu les articles 119, 134 et 135§2 de la Nouvelle loi communale ;

Art. 119.

Le conseil fait les réglements communaux d'administration intérieure et les ordonnances de police
communale a l'exception des ordonnances de police temporaires visées a l'article 130bis.

Ces réglements et ordonnances ne peuvent étre contraires aux lois, aux décrets, aux ordonnances,
aux réglements, aux arrétés de [Etat, des Régions, des Communautés, des Commissions
communautaires, du conseil provincial et de la députation permanente du conseil provincial.

Le conseil en transmet, dans les quarante-huit heures, des expéditions a la députation permanente
du conseil provincial.

Expéditions de ces réglements et ordonnances seront immédiatement transmises au greffe du
tribunal de premiére instance et a celui du tribunal de police ou elles seront inscrites sur un registre a
ce destiné.

Mention de ces reglements et ordonnances sera insérée au Mémorial administratif de la province.
Article 134 : compétence du bourgmestre d'édicter des ordonnances de police en cas
d'émeutes, événements imprévus,...

§1 En cas d'émeutes, d'attroupements hostiles, d'atteintes graves portées a la paix publique ou
d'autres événements imprévus, lorsque le moindre retard pourrait occasionner des dangers ou des
dommages pour les habitants, le bourgmestre peut faire des ordonnances de police, a charge d'en
donner sur le champ communication au conseil, en y joignant les motifs pour lesquels il a cru devoir
se dispenser de recourir au conseil. Ces ordonnances cesseront immédiatement d'avoir effet si elles
ne sont confirmées par le conseil a sa plus prochaine réunion.

Administration communale de Floreffe @ 081/44.71.10 /5 Horaire: Nos bureaux sont ouverts:
Rue Romedenne, 9 ; ) . A :
5150 Floreffe = 081/44.17.68 Du lundi au vendredi de 8h00 & 13h00
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§2 Pour les communes de la région de langue allemande, les communes énumérées 3 l'article 7 des
lois sur I'emploi des langues en matiére administrative, coordonnées le 18.07. 1966, ainsi que les
communes de Comines-Warneton et de Fourons, le bourgmestre communique immédiatement les
ordonnances visées au par. 1° au gouverneur de province, en y joignant les motifs pour lesquels il a
cru devoir se dispenser de recourir au conselil.

Le gouverneur peut en suspendre l'exécution.

Article 135 : attribution des communes (gestion des biens - pouvoirs de police)

§2 De méme, les communes ont pour mission de faire Jjouir les habitants des avantages d'une bonne
police, notamment de la propreté, de la salubrité, de la siireté et de Ja tranquillité dans les rues, lieux
et édifices publics.

Plus particulierement, et dans la mesure ot la matiére n'est pas exclue de la compétence des
communes, les objets de police confiés a la vigilance et a I'autorité des communes sont:

e 1° tout ce qui intéresse la sireté et la commodité du passage dans les rues, quais, places et
voies publiques; ce qui comprend le nettoiement, l'illumination, I'enlevement des
encombrements, la démolition ou la réparation des batiments menagant ruine, l'interdiction
de rien exposer aux fenétres ou autres parties des batiments qui puisse nuire par sa chute,
et celle de rien jeter qui puisse blesser ou endommager les passants, ou causer des
exhalaisons nuisibles; la police de la circulation routiere, en tant qu'elle s'applique & des
situations permanentes ou périodiques, ne tombe pas sous l'application du présent article.

e 2°le soin de réprimer les atteintes a la tranquillité publique, telles que les rixes et disputes
accompagnées d'ameutement dans les rues; le tumulte excité dans les lieux d'assemblée
publique, les bruits et attroupements nocturnes qui troublent le repos des habitants;

e 3° le maintien du bon ordre dans les endroits ol il se fait de grands rassemblements
d'hommes, tels que les foires, marchés, réjouissances et cérémonies publigues, spectacles,
Jeux, cafés, églises et autres lieux publics;

e 4° linspection sur la fidélité du débit des denrées pour la vente desquelles il est fait usage
d'unités ou d'instruments de mesure, et sur la salubrité des comestibles exposeés en vente
publique;

e 5° le soin de prévenir, par les précautions convenables, et celui de faire cesser par la
distribution des secours nécessaires, les accidents et fléaux calamiteux, tels que les
incendies, les épidémies et les épizooties.

s 6° le soin de remédier aux événements facheux qui pourraient étre occasionnés par la
divagation des animaux malfaisants ou féroces;

e 7° la prise des mesures nécessaires, y compris les ordonnances de police, afin de
combatlire toute forme d'incivilités.

Vu le Code de la démocratie locale et de la decentralisation, tel que modifié par le décret
du 1er juin 2023, et notamment les articles L1133-1, L4112-10, L4112-11, L4112-14, §§1¢r
et 2, 4°, L4124-1 §1¢ ainsi que L4130-1 4 L4130-4 qui stipulent :

Préparation et organisation des élections [art. L4131-1 4 L4135-4]

Chapitre | De la propagande électorale

Article L4130-1 : tout acte qualifié de propagande électorale intervenant pendant la période
électorale

Sans préjudice des législations applicables pendant ou en dehors de la période électorale, relatives
a la lutte contre le racisme, la xénophobie, et la discrimination, ainsi que des mesures de police qui
peuvent étre prises en vertu des dispositions de la Nouvelle loi communale du 24 Jjuin 1988 et de Ia
loi provinciale du 30 avril 1836, le présent chapitre sapplique a tout acte qualifié de propagande
électorale, ou devant étre qualifié comme tel, intervenant pendant la période électorale.

La Commission régionale de controle fixe des recommandations & l'usage des candidats. Elles sont
mises a leur disposition avant le début de la campagne électorale.

Article L4130-2 : emplacements réservés a | ‘apposition d'affiches électorales

§71 Il est interdit d'apposer des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et
photographiques, des tracts sur la voie publique et sur les arbres, plantations, panneaux, pignons,
fagades, murs, clétures, supports, poteaux, bornes, ouvrages d'art, monuments et autres objets qui
la bordent ou qui sont situés a proximité immédiate de la voie publique a des endroits autres que
ceux dgéterminés pour les affichages par les autorités communales ou autorisés, au préalable et par
ecrit, par le propriétaire ou par celui qui en a la jouissance.




A cette fin, dés que commence la période électorale, le conseil communal met a la disposition des
listes des emplacements réservés a l'apposition d'affiches électorales ef assure une répartition
équitable de ces emplacements entre les différentes listes. Le conseil communal fixe le nombre
minimal d'emplacements par rapport au nombre de listes de candidats en concurrence lors du
précédent renouvellement intégral du conseil provincial et du conseil communal, additionné d'une
unité.

Le soixante et uniéme jour avant I'élection, a défaut pour le conseil communal d'avoir déterminé des
critéres visant & assurer une répartition équitable des emplacements entre les différentes listes, la
répartition s'opére en réservant une priorité aux listes complétes par rapport aux listes incomplétes.
§2 (abrogé)

§3 Pendant la période et aux heures fixées par le gouverneur de province ou le fonctionnaire qu'il
désigne, de telles appositions sont également interdites aux endroils destinés a l'affichage par les
autorités communales.

Article 1L.4130-3 : caravane motorisée

Quand une caravane motorisée est organisée sur la voie publique, l'organisateur prévient les
bourgmestres des différentes communes par lesquelles cette caravane comple passer.

Pendant la période ef aux heures fixées par le gouverneur de province ou le fonctionnaire qu'il
désigne, il est interdit d'organiser des caravanes motorisées dans le cadre des élections.

Article L4130-4 : interdictions trois mois précédant la période électorale

Pendant les trois mois précédant les élections communales, provinciales et de secteurs et I'élection
directe des conseils de I'action sociale ou a partir du jour de la convocation des électeurs en cas
d'élections extraordinaires, les partis politiques, les listes et les candidats, ainsi que les tiers qui
souhaitent faire de la propagande pour des partis, des listes ou des candidais :

- ne vendent pas ou ne distribuent pas des cadeaux et des gadgets;

- n'organisent pas des campagnes commerciales par téléphone,

- ne diffusent pas de spots publicitaires a la radio, a la télévision ef dans les salles de cinéma;

- n'utilisent pas des panneaux ou affiches a caractére commercial;

- n'utilisent pas des panneaux ou affiches a caractére non commercial de plus de quatre metres
carrés.

Au sens de l'alinéa 1er, 1°, un gadget est un objet vendu ou distribué en vue de faire apparaitre, a
l'occasion de son usage normal, un message électoral en faveur de partis, de listes ou de candidats,
et pour autant que la valeur utilitaire de cet objet l'emporte sur le message politique qu'il contient.

Au sens de l'alinéa 1er, 1°, a l'exclusion des biens ou services offerts ou distribués uniquement a
des fins de convivialité, un cadeau est un bien ou un service offert, vendu ou distribué par un
candidat, une liste de candidats ou un parti politique a un électeur ou a un groupe d'électeurs, avec
l'infention manifeste et délibérée d'obtenir en retour un ou des suffrages.

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales ;
Vu le décret relatif a la voirie communale du 06 février 2014, les articles 60, §2, 2°, et 65 ;

Considérant que les prochaines élections communales et provinciales se dérouleront le
dimanche 13 octobre 2024 ;

Considérant la nécessité de prendre des mesures en vue d'interdire certaines méthodes
d'affichage électoral et d'inscription électorale ainsi que de distribution et l'abandon de
tracts en tous genres sur la voie publique, ces méthodes constituant des atteintes a la
tranquiltité et la propreté publiques ;

Considérant qu'il est également absolument nécessaire, en vue de préserver la slireté et
la tranquillité publiques, durant la période électorale, de prendre des mesures en vue
d'interdire l'organisation de caravanes motorisées nocturnes dans le cadre des élections ;

Vu I'Arrété de police du Gouverneur de Province de Namur pris en date du 07 juin 2024 et
sans préjudice de ce dernier ;
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Considérant que conformément a l'article L4130-2, §1 du CDLD, le Conseil communal met
a la disposition des listes des emplacements réservés a l'apposition d'affiches électorales
et assure la répartition équitable de ces emplacements entre les différentes listes. Le
Conseil communal fixe le nombre minimal d'empliacement par rapport au nombre de listes
de candidats en concurrence lors du précédent renouvellement intégral du Conseil
provincial et conseil communal, additionné d'une unité ;

Considérant que lors des précédentes élections provinciales, 11 listes de candidats
avaient été présentés ;

Considérant que lors des précédentes élections communale, 4 listes de candidats avaient
été présentées ;

Considérant qu'il convient donc de prévoir 16 emplacements lors de ces élections,

DECIDE a l'unanimité :

Aricle 1er.
A partir du 13 juillet 2024 et jusqu'au 13 ociobre 2024 2 15 heures, il est interdit
d'abandonner des tracts et autres prospectus électoraux sur la voie publique.

Aricle 2.

Du 13 juillet 2024, jusqu'au 13 octobre 2024 inclus, il sera interdit d'apposer des
inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et photographiques et des tracts
sur la voie publique et sur les arbres, plantations, panneaux, pignons, facades, murs,
clotures, supports, poteaux, bornes, ouvrages d'art, monuments et autres objets qui la
bordent ou qui sont situés a proximité immediate de la voie publique a des endroits autres
que ceux déterminés pour les affichages par les autorités communales ou autorisés, au
préalable et par écrit, par le propriétaire ou par celui qui en a la jouissance.

Article 3.

§1er - Des emplacements sont réservés par les autorites communales a l'apposition
d'affiches électorales. Chaque liste de candidats disposera d'une superficie d'affichage de
1/16éme de la surface disponible.

§2 - Ces emplacements se situent :

- rue Joseph Hanse a 5150 Floreffe ;

- place de Soviret a 5150 Floreffe ;

- place de Sovimont a 5150 Floreffe ;

- place Communale de Franiére a 5150 Franiere ;
- au Lakisse, rue Maulenne ;

- a Soye, place de I'Europe ;

- a Floriffoux, place Sainte Gertrude.

L'emplacement réservé a chaque liste électorale sur les panneaux est fixé conformément
a lattribution du numéro d'ordre national. En attendant les arréts définitifs et/ou la
détermination des numéros d'ordre nationaux, chaque liste pourra occuper un espace libre
a condition de ne pas dépasser la surface allouée conformément aux dispositions du
présent article et de ne pas utiliser des emplacements réservés a des listes disposant deja
d'un numero d'ordre.

Dés qu'une liste dispose d'un numéro d'ordre national, elle est tenue d'utiliser
exclusivement I'emplacement qui lui est réserve.
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Selon le nombre de listes présentes, les emplacements non-occupés seront redistribués
au pro-rata du nombre réel de listes déposées.

§3 - Les affiches électorales et les tracts, identifiant ou non des candidats, ne peuvent étre
utilisées que si elles sont diiment munies du nom d'un éditeur responsable et gqu'elles
indiquent la mention « ne pas jeter sur la voie publique ».

§4 - Aucune affiche, aucun tract, aucune inscription ne peut inciter, ni expressément ni
implicitement, au racisme ou a la xénophobie, ni rappeler, directement ou indirectement,
les principes directeurs du nazisme ou du fascisme.

Atticle 4.

Le placement des affiches aux endroits qui ont été réservés par les autorités communales
a l'apposition d'affiches électorales, ou aux endroits qui ont été autorisés, au préalable et
par écrit, par le propriétaire ou par celui qui en a la jouissance, est interdit :

- entre 22 heures et 07 heures, et cela du 13 juillet jusqu'au 12 octobre 2024 ;
- du 12 octobre 2024 a 22 heures au 13 octobre 2024 a 15 heures.

Article 5.
|.es caravanes motorisées, ainsi que l'utilisation de haut-parleurs et d'amplificateurs sur la
voie publique entre 18 heures et 10 heures, sont également interdits.

Atticle 6.

L.a zone de police Entre Sambre et Meuse est expressément chargée :

- d'assurer la surveillance des lieux et endroits publics jusqu'au lendemain des élections ;

- de dresser procés-verbal a I'encontre de tout manquement ;

- par requéte aux services communaux, de faire enlever ou disparaitre toute affiche, tract,
ou inscription venant a manquer aux prescriptions de la présente ordonnance ou aux
dispositions légales en la matiére.

Article 7.
Les enlevements précités se feront aux frais des contrevenants.

Article 8.

§ 1er - Tout manquement aux dispositions de la présente ordonnance sera puni, pour les
infractions concernées, par les sanctions énoncées dans le décret du 6 février 2014 relatif
a la voirie communale.

§ 2 - Pour les autres infractions, tout manquement aux dispositions de la présente
ordonnance sera puni des sanctions prévues par le reglement de police communal.

Atticle 9.

Un recours en annulation, ainsi qu'un éventuel recours en suspension, peuvent étre
introduits par requéte auprés du Conseil d'Etat sis au 33, rue de la Science, 1040
Bruxelles ou électroniquement via le site : hitps:/leproadmin.raadvst-consetat.be/, dans un
délai de 60 jours a compter de la notification de la présente ordonnance, conformément
aux lois coordonnées sur le Conseil d'Etat du 12 janvier 1973.




Article 10.

Copie de la présente ordonnance est transmise :

- Au Gouverneur de Province ;

- au Collége Provincial, avec un certificat de publication ;

- au greffe du Tribunal de Premiére Instance de Namur ;

- au greffe du Tribunal de Police de Namur ;

- a Monsieur/Madame le/la chef(fe) de la zone de police de I'Entre Sambre et Meuse ;
- au Service public de Wallonie Intérieur et Action sociale ;

- au siege des différents partis politiques.

Article 11.

La présente ordonnance est publiée conformément a l'article L1133-1 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation.

Par le Conseil communal,
La Directrice générale, Le Bourgmestre,

(s)Stéphanie DENIS (s)Philippe VAUTARD

Pour extrait certifié conforme en date du 26 juin 2024.
Par le Conseil communal,

Le Bour%mestre,

Philippe ARD
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